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I I Pranclzija

1 Ar Sioje valstybéje naréje yra skirtingy registruotos partnerystés formy?
Paaiskinkite skirtingy formy skirtumus

Prancuzijoje yra tik viena civilinés partnerystés forma - Civilinio solidarumo paktas (pranc. pacte civil de
solidarité) arba PACS. Civilinio kodekso (pranc. Code civil) 515 straipsnio 1 dalyje civilinio solidarumo paktas
apibréziamas kaip , dviejy pilnameciy skirtingos arba tos pacios lyties fiziniy asmeny sutartis dél bendro
gyvenimo organizavimo”.

Registruotos partnerystés turi turtiniy pasekmiy tarp partneriy ir treciyjy 3aliy atzvilgiu. Sios pasekmés néra
tokios radikalios kaip sutuoktiniy turto teisinio rezimo pasekmeés, jos labiau atitinka partneriy pageidavimus.

Sie turtiniai santykiai reglamentuojami tam tikromis teisés normomis, susijusiomis su jgaliojimais, turto
nuosavybe, partneriy teisémis ir pareigomis civilinio solidarumo pakto galiojimo laikotarpiu.

PrieSingu atveju partneriams taikomas tam tikras privalomas pirminis rezimas, neatsizvelgiant | pasirinkta turto
teisinj rezima. Siuo pozidriu Civilinio kodekso 515 straipsnio 4 dalyje numatyta, kad partneriai jsipareigoja
gyventi kartu, teikti vienas kitam materialine ir kitokig pagalba. Be to, partneriai iS esmés solidariai atsako
treciosioms Salims uz skolas, susidariusias vienam i$ jy kasdieniams poreikiams tenkinti.

2 Ar Sioje valstybéje naréje yra jstatymu nustatytas registruoty
partnerysciy turto teisinis rezimas? Kas juo numatyta? Kokioms
registruotos partnerystes formoms jis taikomas?

Pagal Prancizijos teise civilinio solidarumo pakto partneriai gali pasirinkti vieng i$ dviejy turto teisiniy rezimuy.

Pirma, rezima jus commune (nesant konkretaus susitarimo), t. y. visiSko turto atskirumo rezima kartu su bendros
nuosavybés prezumpcija nesant prieSingy jrodymuy. Taigi, kiekvienas partneris ir toliau laisvai administruoja savo
turta, juo naudojasi ir disponuoja, kiekvienas partneris lieka vienas pats atsakingas uz asmenines skolas,
susidariusias iki pakto sudarymo arba pakto galiojimo laikotarpiu (Civilinio kodekso 515 straipsnio 5 dalis). Tik
tuo atveju, jei jrodoma, kad turto objektas nepriklauso vieno is partneriy turtui, laikoma, kad jis jiems priklauso
kartu, lygiomis dalimis.

Antra, partneriai gali pasirinkti sutartinj po pakto sudarymo jgyto turto bendros nuosavybés rezimg. Civilinio
solidarumo pakto galiojimo laikotarpiu kartu arba atskirai jgytas turtas laikomas priklausanciu bendrosios
nuosavybes teise, lygiomis dalimis (Civilinio kodekso 515 straipsnio 5 dalies 1 punktas). Vis délto tam tikras
Civilinio kodekso 515 straipsnio 5 dalies 2 punkte nurodytas turtas lieka iSimtiné kiekvieno partnerio nuosavybe,
pavyzdziui, po civilinio solidarumo pakto pasiraSymo kiekvieno partnerio gautos pinigy sumos, kurios néra
panaudotos turtui jgyti, sukurtas turtas ir jo priklausiniai, asmeninis turtas, iki pradinio susitarimo arba jo
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pakeitimo jregistravimo partneriui priklausiusiomis IéSomis jgytas turtas arba jo dalys, kaip dovana arba
paveldéjimo bldu gautomis léSomis jgytas turtas arba jo dalys, taip pat turto dalys, jgytos aukcione pardavus
vienam i$ partneriy bendros nuosavybés teise priklausiusig nepadalyto palikimo arba dovanos dalj.

Beje, Prancuizijoje civilinio solidarumo paktas yra vienintelé civilinés partnerystés forma.

3 Kaip partneriai gali susitarti dél turto teisinio rezimo? Kokie formalus
reikalavimai taikomi Siuo atveju?

Partneriai savo civilinio solidarumo pakto susitarima gali sudarytipas civilinés metrikacijos jstaigos pareiglina
(pranc. officier de I'état civil) arba pas notara (pranc. notaire).

Civilinio kodekso 515 straipsnio 3 dalyje numatyta, kad ,civilinio solidarumo paktg sudarantys asmenys padaro
bendrg pareiskima savivaldybés, kurios teritorijoje jie pradeda gyventi kartu, civilinés bilklés akty jstaigai, o jeigu
jiems kyla dideliy klitc¢iy bendrai gyvenamajai vietai nustatyti, tada jie $j pareiskimg pateikia savivaldybés,
kurios teritorijoje gyvena vienas iS partneriy, civilinés blklés akty jstaigai”. Ta proga partneriai civilinés blklés
akty jstaigai pristato savo pasirasytg susitarima.

Civilinio solidarumo pakto susitarimas taip pat gali bati sudarytas notariniu aktu. Tada dokumenta rengiantis
notaras gauna bendrg pareiskima, jregistruoja paktg ir pasirlpina paskelbimo formalumais (Civilinio kodekso 515
straipsnio 3 dalies penkta pastraipa).

Partneriai gali pasirinkti po pakto sudarymo jgyto turto bendrosios nuosavybés tvarka, kaip apibrézta Civilinio
kodekso 515 straipsnio 5 dalies 1 punkte. PrieSingu atveju jiems taikomas jstatymu nustatytas visiko turto
atskirumo rezimas, nurodytas Civilinio kodekso 515 straipsnio 5 dalyje.

Civilinio solidarumo pakto galiojimo laikotarpiu partneriai gali nuspresti pakoreguoti arba pakeisti turto teisinj
rezima sudarydami susitarimo pakeitima, kuris turi blti paskelbtas tokiu paciu bddu kaip ir pradinis paktas. Jis
perduodamas arba siun¢iamas jregistruoti civilinés bilklés akty jstaigai arba notarui, priémusiam(-ai) pradinj
dokumentg (Civilinio kodekso 515 straipsnio 3 dalies Sesta pastraipa).

4 Ar yra laisvés susitarti dél turto teisinio rezimo apribojimy?

Jeigu susitarime nenurodyta kitaip, civilinio solidarumo pakto partneriams taikytinas turto teisinis rezimas yra
visisko turto atskirumo rezimas. Taciau partneriai gali tiesiogiai pasirinkti po pakto sudarymo jgyto turto
bendrosios nuosavybés tvarka, apibrézta Civilinio kodekso 515 straipsnio 5 dalies 1 punkte. ,Partneriai gali
pradiniame susitarime arba susitarimo pakeitime pasirinkti kartu ar atskirai jgyto turto bendrosios nuosavybés
rezima nuo susitarimy jregistravimo momento. Tada laikoma, kad tas turtas partneriams priklauso lygiomis
dalimis bendrosios nuosavybés teise ir vienas partneris negali pries kita panaudoti nelygiy jnasy fakto”.

Nesvarbu, kuris teisinis reZimas pasirenkamas, partneriams taip pat taikomas privalomas pirminis rezimas,
kuriuo apibréZiamos jy teisés ir pareigos vienas kitam ir tre¢iosioms $alims. Siuo poZidriu Civilinio kodekso 515
straipsnio 4 dalyje numatyta, kad partneriai jsipareigoja gyventi kartu, teikti vienas kitam materialine ir kitokia
pagalba. Be to, partneriai iS esmés solidariai atsako tre¢iosioms Salims uz skolas, susidariusias vienam is jy
kasdieniams poreikiams tenkinti.

5 Koks yra registruotos partnerystes nutraukimo arba panaikinimo teisinis
poveikis turtinems pasekmems?

Civilinio kodekso 515 straipsnio 7 dalyje numatyta, kad civilinio solidarumo paktas pasibaigia mirus vienam is$
partneriy arba partneriams ar vienam is partneriy susituokus. Tuo atveju paktas pasibaigia jvykio dieng. Paktas
taip pat nutraukiamas bendru partneriy pareiskimu arba vienasaliSku vieno partnerio sprendimu.

Santykiams tarp partneriy civilinio solidarumo pakto pabaiga yra nutraukimo jregistravimo diena. Pakto pabaiga
treCiosioms Salims yra paskelbimo formalumy uzbaigimo diena.

Pasibaigus partnerystei arba pripazinus ja negaliojancia, turto teisinis rezimas likviduojamas.



Pagal Civilinio kodekso 515 straipsnio 7 dalies desimtg pastraipa partneriai atsakingi uz teisiy ir pareiguy, kylanciy
i$ civilinio solidarumo pakto, likvidavima. Jeigu partneriai nepasiekia susitarimo, teiséjas nusprendzia tik dél
turtiniy gyvenimo skyrium patvirtinimo pasekmiy.

Kiekvienas partneris atgauna savo asmeninj turta.

Bendrosios nuosavybés teise priklausantis turtas padalijamas perpus, jeigu néra nustatyta kitokios sutartinés
tvarkos. Visy pirma niekas neuzkerta kelio buvusiems partneriams ir toliau turéti turto bendrosios nuosavybés
teise.

Skolos tarp partneriy turi bati padengiamos.

Tarp partneriy galioja nuostatos dél turto padalijimo pirmenybés tvarka (Civilinio kodekso 831 straipsnis, 831
straipsnio 2 dalis, 832 straipsnio 3 ir 4 dalys).

6 Koks yra mirties poveikis registruotos partnerystes turtinems
pasekmems?

Vieno i$ partneriy mirtis reiSkia registruotos partnerystés pabaigg mirties dieng ir pirmiau aprasyta tvarka Sig
dieng likviduojamas turto teisinis rezimas.

Pagal Prancizijos paveldéjimo teise pergyvenes partneris néra jpédinis pagal jstatyma. Taciau jis gali bati
paskirtas jpédiniu sudarant testamenta.

Pergyvenes partneris gali pareikalauti teisés laikinai vienus metus naudotis nekilnojamuoju turtu, kuriame jis
faktiSkai gyveno kaip pagrindinéje savo gyvenamojoje vietoje partnerio mirties dieng (kaip numatyta 763
straipsnio pirmoje ir antroje pastraipose).

Taciau ta teisé néra imperatyvi, palikéjas gali testamentu jg iS pergyvenusio partnerio atimti.

Pergyvenes partneris taip pat gali prasyti, kad jam pirmenybés tvarka buty priskirta sutuoktiniy bendra nuolatiné
gyvenamoiji vieta, jeigu palikéjas tai konkreciai nurodé testamente (Civilinio kodekso 515 straipsnio 6 dalies
antra pastraipa).

7 Kuri institucija turi kompetencijg priimti sprendima byloje, susijusioje su
registruotos partnerystés turtinémis pasekmémis?

Seimos byly teismo teiséjas (pranc. juge aux affaires familiales, JAF) turi jurisdikcijg nagrinéti civilinio solidarumo
pakto partneriy ar sugyventiniy bendrosios nuosavybés klausimus (2009 m. geguzés 12 d. |statymas

Nr. 2009-506 dél teisés nuostaty supaprastinimo (pranc. loi n® 2009-506 du 12 mai 2009 sur la simplification du
droit), 2009 m. gruodzio 17 d. Dekretas Nr. 2009-1591 dél Seimos byly teismo teiséjo vykdomo proceso, susijusio
su sutuoktiniy turto teisiniais rezimais ir bendra nuosavybe (pranc. décret n° 2009-1591 du 17 décembre 2009
relatif a la procédure devant le juge aux affaires familiales en matiere de régimes matrimoniaux et d’indivisions),
2010 m. birzelio 16 d. Aplinkrastis CIV/10/10 dél Seimos byly teismo teiséjo jgaliojimy, susijusiy su likvidavimu
(pranc. circulaire CIV/10/10 du 16 juin 2010 sur les compétences du juge aux affaires familiales en matiere de
liquidation)).

8 Koks yra registruotos partnerystés turtiniy pasekmiy poveikis vieno is
partneriy ir treciosios Salies teisiniams santykiams?

Pagal Civilinio kodekso 515 straipsnio 4 dalj, kuri taikoma neatsizvelgiant | partneriy pasirinkta turto teisinj
rezima, partneriai solidariai atsako treciosioms $alims uz skolas, susidariusias vienam is jy kasdieniams
poreikiams tenkinti. Tagiau solidarioji atsakomybé netaikoma iSlaidoms, kurios yra akivaizdziai per didelés.
Solidarioji atsakomybé taip pat netaikoma, jeigu tokia skola susidaré nesant abiejy partneriy sutikimo dél
iSperkamosios nuomos arba paskoly, nebent tai yra mazos sumos, reikalingos kasdieniams poreikiams, o jeigu
paskoly paimta daug - bendra jy suma, atsizvelgiant | namy Gkio gyvenimo bida, néra akivaizdziai per didelé.



Pagal Civilinio kodekso 515 straipsnio 5 dalies trecig pastraipa partneris, kuris turi tik jam priklausancio
kilnojamojo turto, saziningy treciujy Saliy atzvilgiu laikomas turiniu teise ta turta valdyti, juo naudotis ar
disponuoti.

9 Trumpas registruotos partnerystes turto padalijimo, jskaitant
pasidalijimg, paskirstyma ir likvidavimg, tvarkos Sioje valstybéje naréje
aprasas

Pagal Civilinio kodekso 515 straipsnio 7 dalies deSimtg pastraipa pasibaigus civilinio solidarumo paktui partneriai
atsakingi uz teisiy ir pareigy, kylanciy is civilinio solidarumo pakto, likvidavima. Jeigu partneriai nepasiekia
susitarimo, teiséjas nusprendzia tik dél turtiniy gyvenimo skyrium patvirtinimo pasekmiy.

Turtas gali bati pasidalijamas taikiu susitarimu arba padalijamas teismine tvarka. Siekdami pasidalyti turtg taikiu
susitarimu, partneriai parengia susitarima dél turto padalijimo. Jeigu dalijamas turtas, dél kurio batina Zemés
registracija, jis padalijamas notariniu aktu. Turtas dalijamas teismine tvarka, jeigu Salys nepasiekia sutarimo dél
turto likvidavimo arba paskirstymo. Teiséjas priima nutartis dél praSymy toliau bendrai valdyti turtg arba jj
paskirstyti nelygiomis dalimis (Civilinio kodekso 831 straipsnis).

Jeigu partneriams buvo taikomas turto teisinis rezimas jus commune, t. y. visisko turto atskirumo rezimas, visas
turtas, kurio priklausyma nuosavybés teise vienam arba kitam partneriui partneriai sugebéjo jrodyti, grazinamas
jo savininkui. Panasiai partnerio asmeninés skolos lieka asmeninémis. Kita vertus, turtas, kurio priklausymas
nuosavybeés teise vienam arba kitam partneriui nebuvo jrodytas, laikomas priklausanciu perpus abiem
partneriams bendrosios nuosavybés teise.

Jeigu partneriai pasirinko taikyti sutartinj po pakto sudarymo jgyto turto bendrosios nuosavybés rezima, laikoma,
kad bendrosios nuosavybés teise turimas turtas priklauso kiekvienam partneriui lygiomis dalimis. Atitinkamai
bendrosios nuosavybés teise turimas turtas partneriams bus padalijamas perpus, iSskyrus turta, kuris lieka
kiekvieno partnerio nuosavybé (zr. minétas nuostatas ir Civilinio kodekso 515 straipsnio 5 dalies 2 punktg).

Tarp partneriy galioja nuostatos dél turto padalijimo pirmenybés tvarka (Civilinio kodekso 831 straipsnis, 831
straipsnio 2 dalis, 832 straipsnio 3 ir 4 dalys).

10 Kokia procedura ir dokumentai ar informacija paprastai reikalingi
nekilnojamojo turto registracijai?

Jeigu turtas, dél kurio bitina Zemés registracija (kitaip tariant, nekilnojamasis turtas), pasidalijamas taikiu
susitarimu, likvidavimo ir padalijimo aktas turi buti notarinis.

Civilinio kodekso 710 straipsnio 1 dalyje numatyta, jog ,siekiant, kad bty atlikti Zzemés registracijos formalumai,
bet kuris veiksmas arba teisé turi blti grindziami Prancizijoje praktikuojancio notaro priimtu notariniu aktu,
teismo sprendimu arba administracinés institucijos autentisku dokumentu”.

Paskutinis naujinimas: 15/04/2024

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos Europos teisminio tinklo kontaktinés jstaigos. Vertimus atliko Europos
Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali biti neatsizvelgta.
Nei Europos teisminis tinklas, nei Europos Komisija neprisiima atsakomybés ar jsipareigojimy dél Siame dokumente pateiktos
arba nurodytos informacijos arba duomeny. Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy
taisykles rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.



